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Harvinaisen wvilkas
“kuollut bausi”

Ei koskaan aikaisemmin ole kesikausi
ollut niin tyontdyteinen kuin nyt pastty-
nyt. Juniorimme ja parhaat pelaajamme
ovat olleet vilkkaasti vauhdissa ja toivon
koko syddmesténi, ettd suoritettu tyo kan-
taisi hedelméd jo tulevana pelikautena.

Juniorien Euroopankilpailut Duisburgissa.

Jos otamme tapahtumat aikajirjestyk-
sessd, on ensin mainittava juniorien Duis-
burgin matka, jonne léhti Suomesta kolme
tyttoa ja poikaa osallistuakseen Saksan
pt-liiton jirjestimiin juniorien Euroopan-
kilpailuihin. Olimme jo aikaisemmin valin-
neet ne juniorit, jotka tulisivat kysymyk-
seen ja tiedustelleet heidin mahdollisuuk-
siaan itse kustantaa matkansa sekd tulleet
sithen hyvéin tulokseen, ettd kaikki valitut
voisivat jérjestdd matkan. Ilmoitimme
senvuoksi Tapsa Penttilin, Seppo Elsisen
ja Hékan Nybergin miesjunioriluokkaan
seki Anna-Greta Pettersonin, Leena Ni-
kanderin ja Maija Niemisen naisjuniori-
luokkaan. Melko hyvi kaarti siis. Ensio
Huldén ilmoittautui matkanjohtajaksi. —
Viime hetkessé Tapsa kuitenkin kieltiytyi
ja Seppo Elsinen ei voinut matkustaa
liikenneonnettomuudessa saamansa vam-
man vuoksi. Kutsu sai senvuoksi mennd
edelleen ldhinnd parhaille miesjunioreille.
Muutamien muiden vastoinkdymisten jal-
keen sai miesjoukkue seuraavan kokoon-



panon: Hakan Nyberg, Asko Sarkola
ja Leo Judén. Etteivat tulokset mies-
ten luokassa muutosten vuoksi
muodostuneet odotetuiksi, on taysin
ymmarrettavaa.

Pelaajistamme heritti Leena Ni-
kander suurinta huomiota. Olen
kuullut ulkomaisilta johtajilta,
etti erikoisesti pantiin merkille
hinen Kkirpei kimmenlyontinsi.
Toivon hinen jatkavan timéin
lyonnin kehittimistd, ja etti muut
naisjuniorimme huomaavat, ettei
nykyaan tule toimeen pelkilld pal-
lon palauttamisella, vaan etti se
on palautettava taidolla ja voimal-
la. On aivan yksinkertaisesti unoh-
dettava, kuten aikaisemmin olen
huomauttanut, olevansa pieni nai-
nen sinid hetkeni kun seisoo peli-
poydin diaressi ja Kkeskittaydyt-

tava voittamaan vastustajansa
vaikka peli muodostuisi kuinka
Kkiredksi tahansa.
Boson-leirit.

Melkein samaan aikaan kuin
juniorijoukkueemme  valmistautui

lahtemaan Duisburgiin saimme kut-
sun Ruotsin pt-liitolta ldhettdd kol-
me juniorityttdd ruotsalaisten omal-
le valmennusleirille Bos6n’iin. Huoli-
matta siitd, ettd Duisburgiin valituil-
la tytoilld olisi varmasti ollut suuri
hyéty saada olla mukana Boson’iss,
ei suunnitelmaa voitu viime hetkessa

Leo Judén (vas.) ja Hans Mansten Bosién
Pohjoismaisen kurssin kuntovoimistelussa.
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muuttaa. Turun tytét Birgitta Gran-
berg ja Irmeli Johansson saivat
senvuoksi vastaanottaa tehtdvén, jos
vain taloudellinen puoli jarjestyisi,
ja Liisa Jdrvenpda ilmoittautui joh-

tajaksi ja »yli-ikdiseksi» kurssin
osanottajaksi.
Tytoillamme, jotka vuosikausia

ovat saaneet odottaa jotakin kan.
sainvalistd tehtdvaa, oli siis tana ke-
sind kaksi matkaa paallekkdin. Ta-
pahtumien kidydessé nain ristiin ko-
konaista kuusi tyttod sai kesén aika-
na kansainvalistd kokemusta, josta
heille kaikille varmaan tulee ole-
maan suurta hyotyd alkavana peli-
kautena. Ogimura, joka johti Bo-
son-kurssia, huomasi Liisa Jarven-
pddn harjoitteluinnon, ja seurauk-
sena siitd oli, etta Liitto sai kesén
lopussa vastaanottaa Liisalle kohdis-
tetun kutsun osallistua valiotyttdjen
valmennuskurssiin Boson’issd syys-
kuun alussa. Hienoa!
Duisburg-joukkueen paluumatkal-
la jai H. Nyberg Tukholmaan ja jat-
koi matkaansa Boson’iin, missd Ogi-
mura juuri aloitti Ruotsin luokka-
pelaajien valmennusleirin. Valitto-
masti tdman kurssin jilkeen alkoi
pohjoism. valmennusleiri junioreille
Ogin johdolla. Tille leirille olimme
nimenneet seuraavat: Matti Makela,
TPTK, Peter Eklund, TIFG, Leo
Judén, TIFG, Jorma Johansson,
TuTo, Eero Jdrvinen, KyMa ja Jo-
han Hollsten, AIFK Ensio Hul-
dén’in  toimiessa  johtajana ja
apuvalmentajana. Viime hetkessa
saimme jobinpostia: Jorma Johans-
son, TuTo ei voinut lahted louk-
kaantumisen vuoksi, joka oli kob-
dannut hintd tyopaikallaan péivad
aikaisemmin. Hinen tilalleen otet-
tiin Turusta Hans Mannsten, TuTo.



Suomen joukkue 1963 Europa-treffen’issa Duisburgissa. Vasemmalta: Asko
Sarkola, Anna-Greta Petterson, Leo Judén, Maija Nieminen, Hikan Nyberg
ja Leena Nikander.

Omat leirimme Pajulahdessa

Niiden kansainvilisten leirien
jilkeen alkoivat omat valmennus-
leirimme Lasse Holmé'n johdolla.
Leirit olivat tdysid ja niilld kiintyi
huomio meiddn olosuhteissamme
erikoisena uutuutena »cirkeltraning»
(kiertoharjoitus) nimiseen harjoi-
tusmuotoon, jota selostetaan lahem-
min toisaalla tdssd numerossa, ja jo-
ka jo oli tuttu asia Boson’in leirei-
hin osallistuneille. Pajulahden leirin
jalkeen matkusti Lasse Holmo Tam-
pereelle ja Turkuun ja piti molem-
missa paikoissa n. kolmipaiviisen
valmennuskurssin sikéldisille pelaa-
jille.

Kunsainvalisté menestystd.

Samanaikaisesti Pajulahti-leirien
kanssa oteltiin Gottlannissa Iti-

meren mestaruuksista, ja niissid
voittivat Pentti Kunnas ja Pentti
Tuominen miesten nelinpelimesta-
ruuden. Todella hyvd tulos kun
ottaa huomioon, etti suuri joukko
Ruotsin parhaimpia pelaajia osal-
listui nidihin kilpailuihin.
Katsoessamme taaksepdin siihen
tyohon, jota — suureksi osaksi
osanottajien omalla kustannuksella
— on pantu valmennukseen naina
kesdkuukausina, huomaa selvasti,
ettd siitd kuolleesta kaudesta, mika
kesd ennen on ollut, ei enda ole pal-
jon jiljelld. Nykyddn on kesd se
aika, jolloin pelaajat kohentavat
kuntoansa ja pelitaitoansa. Pelikau-
den alkaessa ei nim. endd ole aikaa
sithen. Toisin sanoen mitdén »kuol-
lutta kautta» ei endd ole. Olemme
pidsemissd pois lapsenkengistim-
me. Kaikeksi onneksi.



Suuri puute junioreista

Juniorityostd puheenollen on mi-
nun kuitenkin valittaen todettava,
ettd suuri osa seuroistamme — nii-
den joukossa ikavd kylld meidén
talld hetkelld paras seurammekin —
on kokonaan unohtanut rakentaa
tulevaisuuttaan uusilla junioreilla.
Ellei tdtd puutetta mitd pikimmin
korjata, menee pdytidtenniksemme
ainakin naiden seurojen kohdalta
voimakkaasti taaksepdin. Voi vai-
kuttaa siltd kuin kaikki olisi hyvin,
kun oman seuran pelaajat sijoittu-
vat kidrkeen melkein jokaisessa kil-
pailussa, joka jérjestetiin maassa.
Mutta aika kuluu, ja yht’akkid huo-
maamme, etta rivelssamme on suu-
ri tyhjd aukko, minka tayttiminen
kestdd useita vuosia. Sen vuoksi on
parasta kaikille tulevaisuutta ajatte-
leville seuroille tutkia ldhemmin
omia rivejaan ja jo nyt kytked eri-
koisvaihde kysymyksen ollessa ju-
niorien koulutuksesta, ellei tatd jo
ole tehty.

Kaikeksi onneksi 1o0ytyy kuitenkin
seuroja ja paikkakuntia, jotka kel-
paavat esimerkiksi juniorityossai.
Heidin joukossaan uskallan mai-
nita, huomioonottaen vaaran, etti
olen unohtanut jonkun, Getingarna
Helsingisti, Kylmikosken Maila,
Mikkelin Palloseura, Joensuun
Pallo-Toverit, Haminan Palloilijat,
Abo IFK, Tarvasjoen Urheilijat ja
TuTo. Olkoot nami seurat esi-
merkkini meille kaikille tyossd
juniorien hyviksi, jotka joka
tapauksessa muodostavat tulevai-
suutemme poytitenniksessi.

25-vuotisjuhlallisuudet.

Kuten aikaisemmin olemme mai-
ninneet ja kuten erdéstd toisestakin
timidn numeron artikkelista ilme-
nee, Liitto viettdd 25-vuotisjuhliaan
erittdin vaatimattomissa olosuhteis-
sa. Lauantaina 26. p:nid lokakuuta
Liitolla on vastaanotto kahvitarjoi-
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luineen Hotelli Klaus Kurjessa,
ja illalla jérjestetddn toveri-ilta
naisineen Ravintola Klaus Kurjessa.
Toveri-illassa  jokainen = maksaa
puolestaan — vieldpd nykyinen
hallituskin. Tédmd sen  vuoksi,
ettemme katso voivamme uhrata
juhliin  varoja, jotka voimme
kayttda koulutukseen, kuinka mie-
lellini nakisinkin, ettd kaikki ne,
jotka ovat uhranneet ja edelleen

uhraavat aikaansa kehityksemme
hyviksi, kutsuttaisiin yksinkertai-
seen, mutta hyvdd tarkoittavaan
juhlaan.

27. 10 olimme varsinaisesti aja-
telleet pelata tavanmukaisen Mes-
tariluokan, mutta koska me nyt
tulemme pelaamaan timin ottelun
TV-kameroiden edessid, ja Yleis-
radiolla on ollut vaikeuksia jirjes-
tid asia 27. lokakuuta, olemme
suostuneet siirtimiin Mestariluo-
kan 3. pidivdin marraskuuta. Kil-
pailut tullaan pitimidin Urheilu-
talossa Helsingissi alkaen Kklo
15.00. Tervehdin titi aloitetta suu-
rella ilolla ja toivon, etti voimme
antaa Yleisradiolle kaiken tuen,
jotta me tiassi lihetyksessi todel-
lakin saisimme sen propaganda-
tilaisuuden, jota niin olemme toi-
voneet. Samalla toivon, ettei Mes-
tariluokan pelaaminen TV-kame-
roiden edessai jiisi kertakaikkiseksi
ilmioksi, vaan etti se tulisi joka
vuosi toistuvaksi traditioksi.

Poytatennis Pajulahden koulutus-

ohjelmaan.

Toinen uutuus, jonka myés toivon
muodostuvan traditioksi, on ettd tds-
td syksystd lihtien saamme poyti-
tenniksen Pajulahden opinto-ohjel-
maan liikuntaneuvojia varten. Paju-
lahden johto on varannut meille
aikaa 29—31 lokakuuta kurssioh-
jelmaan. On selvéi, ettdi meidédn on
hoidettava tdmd yksityiskohta erit-
tdin hyvin. Muutoin olemme anta-
neet aivan erikoisen hyvin propa-
gandatilaisuuden mennd sormien
lipi ja sensijaan tehneet poytiten-
nikselle karhunpalveluksen. Alun-



Pajulahden leirilli suunnitellaan Lasse Holmon kanssa tulevaisuutta.

perin oli aikomuksenamme antaa
Lasse Holmé’n hoitaa luennot, mut-
ta koska tulkkia kayttden kuluisi
kovin paljon aikaa hukkaan, olem-
me muuttaneet suunnitelmaamme.
Luultavasti teemme siten, etta ysta-
vimme Lasse tyoskentelee yhdessi
omien jo kokeneiden valmentajiem-
me Ensio Huldén’in ja Kai Meri-
maan kanssa opetussuunnitelman
laatimiseksi, mutta ettd sitten koko
koulutus hoidetaan omin voimin.

Olemme jo alkaneet tyoskennelld
asian kehittdmiseksi ja m.m. suo-
mentaneet ruotsalaisen oppikirjan
»Bordtennis i borjan», ja yritimme
myos saada sen painetuksi ennen
kurssin alkua.

Uusi valmentajakurssi Pajulahdessa

Jokin vuosi sitten jdrjestimme
seuraohjaaja kurssin Pajulahdessa.
Tulos oli melko hyvd, mutta monet

koulutetuista seuraohjaajista ovat
sen jalkeen joko kokonaan tai osit-
tain vetdytyneet pois kaikesta ak-
tiivisesta poOytdtenniksestd. Ainoas-
taan muutamat hoitavat seurojaan
kuten olemme toivoneet. Olemme
siksi padttaneet tehdd uuden yrityk-
sen uudella kurssilla 1—3. p:nd
marraskuuta. Jokaisella seuralla on
oikeus ehdottaa yksi edustaja. Liitto
luultavasti suorittaa puolet osanot-
tajien ylospitokustannuksesta Paju-
lahdessa. Toisesta puolesta vastaa
osanottaja itse tai hanen seuransa.
Osanottajamaéra on ikiva kylla ra-
joitettu ja karsinta on luultavasti
valttimétonta. Sen vuoksi kehoitan
kaikkia seuroja hyvissd ajoin valit-
semaan edustajansa niiden joukos-
ta, joista seura katsoo vast’ edes saa-
van suurinta hyétya. Ei ole tarkoitus,
kuten kaikki kasittavit, ettad on va-
littava seuran paras pelaaja, vaan
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Pajulzhden
nautittiin kesisti ja auringosta.

leirin harjoitusten valilld

se, joka parhaiten sopii valmenta-
jaksi. Toisin sanoen se, joka kaikes-
ta padttden tulee uhraamaan eniten
opettaakseen muita. Ainoastaan sel-
laisesta on seuralle suurin hyoty.
Valitkaa sen vuoksi huolella ja il-
moittakaa tulos heti Liittoon.

Yhteistyo TUL:n kanssa

Tatd kirjoittaessani ei varsinai-
nen pelikausi ole vield alkanut, mut-
ta tatd luettaessa ovat kaikki jo ryh-
tyneet tosi toimintaan. Sen tdhden
lausun ystivimme TUL:ssa syda-
mellisesti tervetulleiksi leikkiin ja
toivon, ettdi viihdymme toistemme
seurassa, kuten alunperin edellytim-
me. Jotta me kaikki viihtyisimme,
on meidin kaikkien mydskin yritet-
tivd tdyttdd sopimuksen méardyk-
set. Tarked yksityiskohta tdssd yh-
teydessd on avoimet kilpailut, joista
sovitaan erikseen. Syksyn avoimet
on otettu jo kilpailukalenteriin téssé
numerossa.

Jirjestijille kuuluu valvoa, ettd
kaikilla n#iden kilpailujen osan-
ottajilla on niihin oikeuttava luet-
teloimiskortti, ja etti asianomainen
seura on tiyttinyt velvollisuutensa
Liittoa kohtaan. Jos siis jokin
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SPTL:n seuroista jirjestii kilpai-
luja, on timin seuran tarkoin val-
vottava, ettei kukaan osallistu il-
man luetteloimiskorttia eiki mi-
kidn seura, joka ei vilittomiisti tai
vilillisesti kuulu Liittoon, ole edus-
tettuna kilpailuissa. Samoin edel-
lytetiin, etti TUL:oon Kkuuluva
avoimet Kilpailut jirjestivi seura
on itse tidyttinyt velvollisuutensa
SPTL:0a kohtaan, ja etti kaikki
osallistuvat pelaajat ja heidin
edustamansa seurat ovat tdytti-
neet velvollisuutensa SPTL:oa koh-
taan. Timid voi tuntua vaikealta,
mutta jollemme pidi ankarasti
kiinni sdinnoisti kilpailujemme
yhteydessi, tulee siitdi lopuksi
pelkkii sotkua, joka vain vahin-
goittaa yhteenkuuluvaisuutta.

Koska meilld sitdpaitsi on tarkoi-
tus piakkoin julkaista tasoitusluet-
telomme ja mielellimme haluamme
pitdd sen todellisen asiantilan tasal-
la, ei kilpailujen jérjestdjien tule
lahettdd Liitolle ainoastaan tulos-
luetteloja neljénnesfinaaleista ylos-
péin, vaan tulosluetteloiden on ka-
sitettdvi koko peliasteikko ensi kier-
roksesta finaaliin asti.

Annoin tille selonteolleni otsikon:
»Harvinaisen vilkas kuollut kausi».
Totean vain, ettd jos kesd on ollut
vilkas, niin eipd talvikaan jaa
»toiseksi». Yllamainittujen kurssien,
25-vuotisjuhlien, avoimien- ja TV-
kilpailujen liséksi on meilld nimit-
tdin tdhtdimessd SOC- ja pohjois-
maiset mestaruuskilpailut Ruotsissa,
sekd mahdollisesti jokin maaottelu
tadlldi kotona, joten edessd oleva
syyskausi tulee olemaan ainakin
yhtd vilkas.

Lopuksi toivotan kaikille lukijoil-
leni onnellista pelikautta hyvin tu-
loksin, ei ainoastaan teille henkilo-
kohtaisesti, vaan koko Suomen poy-
titennikselle. Nayttakadimme, ettd
Liittomme tayttdessddn 25 vuotta on
lopullisesti astunut ulos lapsenken-
gistddn, ja ettd nyt olemme matkal-

la suurempia tuloksia antaviin aikoi-

hin.
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- Polttodljyja

- Kaasudljyja

- Energol
voiteluaineita

Kaikkia alamme tuotteita edullisesti!

Padkonttori

Helsinki, Aikatalo, Mikonkatu 8
Puhelin 11 876




Virallisia tiedotuksia - Officiella meddelanden

KILPAILUKALENTERI —
TAVLINGSKALENDER
Syksy — Hosten 1963

26. 9. BK, tasoituskilp. Helsinki, handi-
capt., Helsingfors

29. 9. BK, kansallkilp. Helsinki natio-
nell.,, Helsingfors

6. 10. Toukolan Terds, TUL, kansall.kilp.
H:ki, nationell.,, H:fors

13. 10. Eripalloilijat, kansall.kilp., H:ki,
nationell., H:fors

17. 10. BK, tasoituskilp., Helsinki, handi-
capt., H:fors

27. 10. Piirimestaruuskilp., Distriktsmis-
terskapen

3. 11. Mestariluokka, H:ki, Maistarklas-

sen, H:fors, Urheilutalo, Idrotts-
huset (suora lidhetys televisiossa
klo 15.00)

» LPTS, kansallkilp.,, Lahti, natio-
nell.t.,, Lahtis

7. 11. BK, tasoituskilp, H:ki, handicapt.,
H:fors

10. 11. Wega-maljakilp. kansall., Helsinki,
nationell.t., H:fors

17. 11. Pts-60, kansallkilp., H:ki, natio-
nell.t.,, H:fors

23—24. 11. Pohj.mest. Skara, Ruotsi, Nord.
Misterskapst. Skara, Sverige

24, 11. TMP, kansallk., H:ki, nationell.t,,
H:fors

28. 11. BK, tasoituskilp., H:ki, handicapt.,
H:fors

30. 11.—3. 12. SOC, Tukholma, Stockholm
1. 12. TIFG, kansall.kilp. H:ki, nationell,
H:fors
> Kuopion Elo, TUL, kansallk.,
nationell.t.,, Kuopio
Makkabé, kansainvilk.,
internationell.t., Abo.

8. 12. Turku,

LUOKKAKOROITUKSIA —
KLASSUPPFLYTTNINGAR
Helsingin Piiri on nostanut miesten B-
luokkaan seuraavat:
Helsingfors Distrikt har uppflyttat till
herrarnas B-klass foljande:
. Koivu, TMP
Rehnstrém, Maraton
. Pakkala, Pts-60
Marttinen, Pts-60
Eklund, TIFG
. Judén, TIFG
seka Liisa Jdrvenpdd, Wega

Luokkasiirtoja.

A-luokasta B-luokkaan on pudotettu
seuraavat:

Kolppanen, Matti, Barna

rwmoro

Kangasluoma, J., >
Rehn, Lars, >
Sarkkinen, Aimo, >
Sundqvist, P., >
Henriksson, V., »

Edellisessi numerossa pudotetuista py-
syvat A-luokassa seuraavat:

Portnoj, D., Makkabé

Tolvas, Ilpo, TuTo

Gumpler, Daniel, Makkabé

Salmi, Yrjo, Kela

Bjorklef, E., Aga

Lundstréom, H., »

Vepsildinen, K., »

Aberg, H., »

TUL on ilmoittanut kauttaan seuraavat

seuransa jaseniksi SPTL:oon:

Toukolan Teris, Helsinki
Jyskdn Ryhti, Keski-Suomi
Kuopion Elo, Kuopio
Pasilan Toverit, Helsinki
Koiton Riento, Helsinki
Suomenlinnan Sisu, Helsinki
Turun Kisa-Toverit, Turku.
Turun Jyry, Turku
Tapiolan Otso, Helsinki

mistoaikana puh. 14 511,
neuvottelemaan os.

kerros).

TARMO hoitaa vakuutusasianne

Suomen pdytatennisliitto on tehnyt yhteissopimuksen Keskindinen Vakuutusyhtid
Tarmon kanssa jo foivoo, ettd pdytdtenniksen ystivat ja harrastajat jattaisivat
kaikki vakuutusasiansa oman asioimistomme hoidettavaksi,

Halutessanne tietoja palo-, tapaturma-, auto- y.m. vakuutuksista soittakaa toi-
tarkastaja Pekka Mylld, tai poiketkaa henkilékohtaisesti
Keskindinen Vakuutusyhtid Tarmo,

Aleksanterinkatu 11 (4
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Merkkiparvid

Jo 12. 1. 63 taytti pt-veteraani ja valit-
semiskomitean luotettava puheenjohtaja
Viljo Suominen 50 vuotta. Puolimatkaan
ehtineelle kivi SPTL:n lihetystéo luovut-
tamassa Liiton pdytaviirin.

50

\ Y
\\§>>7/\\’<4”

Helsingin Piirin ent. puheenjohtaja ja
monivuotinen sihteeri ja varapuheenjoh-
taja Hans-Erik Jacobsson tdytti 50 vuot-
ta 16. 6. 63. Liiton kansliassa jirjestetyssd

kahvitilaisuudessa luovutettiin hinellekin
SPTL:n viiri,

Lebtemme onnittelee!
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KARHU-poytatennispoyta

luo

edellytykset
_________ korkeimman
luokan

pelille

J
° 7

Vaativiin peleihin virallinen KARHU-kilpailupdytd,
hinta 197,—, jalusta 53,50.

Harjoituksiin ja verryttelypeleihin KARHU-harjoi-
tuspoytd, viralliset mitat, hinta 89—, jalusta
29.50.

Nuorten pdytd, mitat 122 x 240 cm, ilman jalus-
taa 89—, jalusta erikseen 29,50.

Muita  valttamattémia  KARHU-poytdtennisvali-
neitG: poytdtennismailat, ottelu- ja harjoituspal-
lot, viralliset verkot ja verkkopylvadat.

Karhu kdrjessa kaikkialla

& Wphestutospeity

Helsinki
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Suomen Poytatennisliitto 25 vuotias

1938-1963

1930-luvun nuorison osoittama harrastus piytitennisti kohtaan heritti
erdissi henkildissi ajatuksen saada aikaan maahan oma poytitennisliitto.
Helmikuun 23 piivini 1938 Pidetyssi kokouksessa asetettiin toimikunta,
jonka tehtiviksi tuli laatia siinnét perustettavaa liittoa varten. Toimikun-
nan puheenjohtajaksi valittiin Bruce Campbell, sihteeriksi Rolf Biese ja
muiksi jiseniksi Eino Jumppanen, Bertel Ragnar Limnell, Isak Smolar,
Runar Sucksdorff ja Holger Wingvist. Jo huhtikuun 24 pidivinid perustet-
tiin Suomen Poytitennisliitto ja saman vuoden lokakuun 26 piivind hyvik-
syi oikeusministerioé liiton siinnét, Liiton ensimmaiiseksi puheenjohtajaksi
tuli Bruce Campbell ja muiksi hallituksen jiseniksi Aarre Nenonen, Runar
Sucksdorff, Rolf Biese, Eino Jumppanen, Bertel Ragnar Limnell ja Isak
Smolar.

Alku oli lupaavan hyvi ja innokkaasti ryhdyttiinkin kokoamaan yhteen
kaikki ne piirit, joissa tiedettiin harrastettavan poytitennisti. Jisenluku
kasvoi nopeasti ja toiminta piisi tiyteen vauhtiin kunnes sotavuodet kes-
keyttivit kaiken toiminnan. Vilittomiisti sotien paittymisen jilkeen joutui
silloinen poytitennisjohto monien vaikeuksien eteen. Mutta vaikeudethan
ovat sen vuoksi, etti ne on voitettava ja niin kivi tissi tapauksessakin.
Poytitennisurheilumme uusi kehitysvaihe oli alkamassa.

Lokakuun 9 piivini 1946 perustettiin Nordisk Bordtennis Union, jonka
aloitteen tekijoihin liitollamme oli kunnia kuulua ja vuodesta 1947 on Suo-
men Poytitennisliitto International Table Tennis Federation’in (ITTF:n)
jisen.

Vuonna 1948 oli liittoon liittynyt jo 27 seuraa, jotka jakaantuivat kah-
teen piiriin ja kymmenen vuotta myéhemmin oli seurojen luku noussut
63:een ja piirien 5:teen. Tilli hetkelli on liitossa 102 seuraa ja 5 piirii,
Helsingin, Lahden, Tampereen, Turun ja Linsi-Uudenmaan. Piirien luku-
miirii on tarkoitus lisiti, silli seuroja on Rovaniemei myéten ja jisenii
n. 13.000, josta miehii n. 5.000, naisia n. 2.000, poikia n. 4.000 ja tyttoji
n. 2.000.

Poytitennisurheilun voittaessa yhi enemmin alaa maassamme on tie-
tysti luonnollista, etti liittokin pyrkii kouluttamaan pitevii ohjaajia ja kil-
pailukykyisii pelaajia. Tarkoitusta varten onkin jirjestetty useita ohjaaja-
kursseja ja harjoitusleireji seki annettu myoés mahdollisuus pelaajillemme
osallistua vastaaville kursseille ja leireille muissa Pohjoismaissa. Vuodesta
1961 on Pajulahdessa jirjestetyilli kesileireilldi ollut pelaajiemme ohjaa-
jana Ruotsin valtakunnan valmentaja Lars Holmé. _

Kansallinen kilpailutoiminta on samoin hyvin vilkasta. Kilpailuja jér-
jestetiin keskimiirin kerran viikossa. Suurtapauksia ovat henkilfkohtaiset
ja joukkue SM-kilpailut seki piirimestaruuskilpailut. Erikoistapaukseksi
voidaan kutsua myos mestariluokan kilpailut, joita on vuodesta 1957 jir-
Jestetty kerran vuodessa. Juhlavuotemme Suomenmestarit ovat mlestfan
kaksinpelissi Seppo Pentsinen ja naisten kaksinpelissi Liisa Jirvenpii,
molemmat Wegasta. Miesten ja naisten joukkuemestariksi tull Wega. Edelli-
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sessi pelasivat Pentti Kunnas, Seppo Pentsinen ja Pentti Tuominen seki
jilkimmaiisessid Liisa Jirvenpii ja Anna-Greta Petterson.

Toiminimipoytitennis on myds ollut liiton ohjelmassa. Jo vuonna 1948
jirjestettiin ensimmiinen koko maata kisittivi ja yksinkertaisen Cup-
jirjestelmin mukaan pelattava toiminimikilpailu lontoolaisen Columbia Rib-
bon & Carbon M.F.G. Co Ltd:n lahjoittamasta »Pinnacle» pokaalista, Timin
vuoden »Pinnacle»-mestariksi tuli Satamalaitoksen II joukkue. Koska yksin-
kertaisen Cup-jirjestelmin mukaan suoritettava kilpailu ei kuitenkaan tiy-
sin tyydyttinyt Helsingin ja sen lihiympiriston toiminimid jirjestettiin
ensimmiinen toiminimien poytitennissarja syksylldi 1950. Sarja aloitettiin
syksylli ja toinen kierros pelattiin keviilli. 1963 piittyneeseen sarjaan
osallistui periti 121 joukkuetta jaettuina 4 divisionaan miesten ja 2 divi-
sioonaan naisten sarjassa. Toiminimipéytitennis ei rajoitu yksinomaan Hel-
sinkiin vaan siti pelataan myods Tampereella, Mikkelissd ja Joensuussa.

Kansainvilisti kilpailukosketusta on kuluneen 25 vuoden aikana ollut
melko runsaasti, joskin viime aikoina ei maassamme ole voitu heikon talou-
dellisen tilanteen johdosta jirjestii suurempia kansainvilisid Kkilpailuja.
Virallisia maaotteluja on suoritettu 26, joista 8 Tanskaa, 5 Ruotsia ja 1 Nor-
jaa vastaan. Ensimmiiisiin maaotteluvastustajiimme kuuluivat Ruotsi, Eesti
ja Latvia. Niiden virallisten ottelujen lisiksi on pelattu 8 juniorimaaottelua.

Pohjoismaisia mestaruuskilpailuja on tihin mennessi jirjestetty 7 ker-
taa ja Suomi on osallistunut niihin Kkaikkiin. Toistaiseksi suurimman voi-
ton saavutimme Helsingin Tennispalatsissa jarjestimissimme kuudensissa
PM-kilpailuissa 1959. Toisena kilpailupdivind yllitti sekanelinpeliparimme
Sylvi Munkberg ja Kalevi Lehtonen tayden katsomon voittamalla dirim-
miisen jinnittivin ottelun jilkeen loppukilpailussa pelityn ruotsalaisparin
Birgitta Sjolundin ja Hans (Hasse) Alserin.

Euroopan mestaruuskilpailuihin osallistui Suomi ensimmaiisen kerran
Linsi-Berliinissi 1962. Ensimmiiset olivat Budapestissi 1958 ja toiset
Zagrebissa 1960. Mitiin mainittavimpia menestyksii ei pelaajillamme ollut.

Maailmanmestaruuskilpailuihin on Suomi osallistunut aina kun taloudelli-
nen tilanne on sen sallinut. Tillaisia tilanteita on valitettavasti ollut vain
nelji nimittiin vuosina 1949, 1954, 1955 ja 1957. MM-kilpailuja on liittomme
perustamisesta lihtien jirjestetty kolmattakymmenti. Timin vuoden MM-
kilpailuista olimme myds vihilld jiada pois Valtion Urheilulautakunnan
hylittyi matka-avustusanomuksemme. Mutta onneksi sekd pdytitennisseura
Wega etti Turun Toverit kustansivat joukkueeseen valittujen pelaajiensa
matkat. Timinkertaisesta matkasta tulikin kilpailumielessi melko antoisa.
Joukkueemme voitti lohdutussarjan loppuottelussa Belgian 5—1 ja joutui
nousemaan palkintokorokkeen korkeimmalle tasolle vastaanottamaan hyvin
ansaitsemansa mitalit. Tulkoon mainituksi, etti Belgia on aikaisemmin voit-
tanut meidit aina vakuuttavasti. Voittonsa ansiosta on Suomi ensimmiisen
kerran kelpuutettu maailman tilastoon ja on siini 29:ni. Meidin jilkeemme
tulevat mm. Sveitsi ja Belgia. Kansainvilisen toimintansa aikana on Suomi
kilpaillut 41 maan kanssa.

Liittohallituksen kokoonpano on juhlavuotena seuraava: puheenjohtaja
Curt Akerberg, varapuheenjohtaja Toivo POyry, sihteeri Runar Montell,
rahastonhoitaja Per Wendell, kalustonhoitaja Henry Pennanen ja jisenet
Erik Bifeldt, Esa Ellonen, Kalle Heiskanen, Simo Lehtonen, Pentti Piha-
koivu, Timo Rissanen ja Viljo Suominen.

Liittomme kanslia sijaitsee Olympiastadionissa ja kanslistina toimii
rouva Tuulikki Petterson.
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ENSIO HULDEN:

Duisburgin matka antoi lupauksia
(eli kun Getingarna 161 Skotlannin 5—4)

Kahdeksas juniorien »Euroopan kokous» pidettiin 5—11. 9.
Duisburg’in teollisuuskaupungissa Linsi-Saksassa. Suomi oli toisen
kerran mukana niissd juniorien epivirallisissa EM-kilpailuissa —
viisi vuotta sitten olimme mukana Falkenberg’issa Ruotsissa. Kilpai-
luista, jotka suoritettiin erinomaisissa olosuhteissa maan suurimmassa
urheiluopistossa, niytti tulevan suurimmat tihinastisista, silli n.
140 pelaajaa 20:sta maasta oli ilmoittautunut niihin. Viime hetkessi
pisti kuitenkin politiikka sormensa peliin syrjiyttien pdiasian: urhei-
lun. Seurauksena oli itiblokin maiden peruutussihkeet vain pari pii-
vid ennen kilpailuja, koska Iti-Saksalta oli evitty maahantulolupa.
Niin supistui osanottajamiiirid n. 100:aan pelaajaan 13:sta maasta.

Kilpailujen parhaimmaksi maak- Mutta sekdidn ei auttanut, silla

si osoittautui pistelaskun mukaan
Ruotsi. Tasta huolimatta siltd jai
tavoitelluimmat voitot saavuttamat-
ta nim. joukkuekilpailuissa ja mies-
ten kaksinpelissd. Eivat edes Pra-
han MM-kisojen pronssimitalimie-
het Bernhardt ja Johansson voi-
neet estad Jugoslavian joukkuetta
uusimasta mestaruuttaan tasaviki-
sessi loppuottelussa luvuin 5—4.
Syynid tappioon oli Jugoslavian
Istvan Korpa, kilpailujen ehdoton
ykkonen, joka 16i kuulut ruotsa-
laiset melko selvisti joukkuekilpai-
lussa ja wuudisti voittonsa vield
henkilokohtaisessa kilpailussa. Hé-
nen kova ja erittdin nopea lyonti-
pelinsd varsinkin voimakas vasta-
iskupelinsi oli liikaa huomattavasti
hitaammalle Bernhard’ille, joka ei
padssyt kiyttimiin peldttyd loo-
ping-lyéntiéén Korpan pysytellessé
tiiviisti poydin tuntumassa kontra-
ten koko ajan. MK:n loppuottelussa
Bernhardt ej en44 mennytkisn mu-
kaan Korpan lyéntimyllyyn vaan
Pysyi kokonaan puolustuskannalla.

Bernhardt’in palautukset olivat lii-
an korkeita ja Korpan lyontipeli
liilan varmaa. Huomattavasti 1dhem-
pana voittoa oli Johansson, jonka

Jugoslavian Istvan Korpa, Euroopan pa-
ras juniori.
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Suomalais-ranskalaista »veljeilyi» Duisburgissa.

mielilaji juuri on nopea kontraus
Mutta hédnen vastaiskunsa eivéat
olleet yhtd kovia kuin Korpan ja
niin tuli hinellekin hivié »semis-
sd», tosin vain 21—23 ratkaisevassa
erassa.

Miesten kohdalta kilpailujen
karki olisi tuskin sanottavasti
muuttunut »iti-pelaajien» mukana
ollessakin. Naisten luokat karsivat
sensijaan tuntuvan tappion vena-
liisten, romanialaisten, tsekkien
jne poissa ollessa. Nyt Englannin
maajoukkuepelaaja Lesley Bell oli
turhan ylivoimainen. Nakyi sel-
vasti, ettd muut kunnioittivat hanen
kokemustaan ja nimedédn liikaa,
silld ei hian ollut ldheskddn niin
paljon parempi kuin luvut osoitti-

vat.
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On selvad, ettei joukkueiltamme
voitu paljoa odottaa ndissd kilpai-
luissa, jotka kaikille pelaajillemme
olivat ensimmaiset vieraalla maa-
perdlld suoritetut. Kun sen lisdksi
miesjoukkueemme Leo Judén, Ha-
kan Nyberg, Asko Sarkola louk-
kaantumisten ja taloudellisten syit-
ten vuoksi — jokainenhan joutui
itse (tai hanen seuransa) maksa-
maan suurimman osan matkasta —
ei ollut laheskdan paras mahdolli-
nen Penttilan ja Elsisen puuttuessa,
ansaitsevat pojat tdyden tunnus-
tuksen siita, ettd jattivat Skotlan-
nin jumboksi. Parhaaksi heistd ko-
hosi Judén, joka tosin aloitti huo-
nosti pysymadlla itsepdisesti epavar-
massa lyontipelissddn. Mutta siir-
ryttyddn jdrkevampédn allround-



peliin, jota yllattavén
looping-peli hoysti, han pystyi par-
haiten -meikéldisistd sopeutumaan
erityylisid pelaajia vastaan ja pa-
rantaen otettaan mitd pitemmalle
joukkuekilpailuissa edettiin hén
voitti 5 ottelua. Toiselle tilalle aset-
taisin viime hetkessd matkalle ldh-
teneen varamiehen (ellei varamie-
hen varamiehen), Sarkolan. Hanen
pelinsd ei ole kovuudessa eika
lyontivalikoiman vaihtelevuudessa
ldheskdan samaa luokkaa kuin
Leon ja Hakanin parhaimmillaan.
Niiden puutteiden tilalle hanella
on kuitenkin asettaa eréds ratkai-
seva avu, joka monilta muilta
puuttuu, nim. esimerkillisen kova
taistelumieli. Pysyen uskollisesti
vahvimmassa pelissddn, puolustus-
pelissd, han vei kilpailut lapi kai-
kella kunnialla esittaen sitd sisua,
jota meilta aina odotetaan, mutta
jota nyt muilta turhaan sai odottaa.
Ennen muuta hédnen panoksensa
3 t. kestidneessa Skotlanti-ottelussa
oli erinomainen. Venyihdn hén
siind viimeisessd ja ratkaisevassa
pelissi 2—0 voittoon pelaajasta
jolle Judén oli menettanyt erdn ja
Nyberg havinnyt, oltuaan ensim-
miisessd erdssd jo 12—17 haviolla!

— Ainoan pettymyksen tuotti Ny-
berg’in peli. Varsinkin joukkue-
kilpailujen ajan hin pelasi halut-
tomasti ja sisuttomasti. Ei ollut
niin ollen ihme, ettd hidn sai vain
yYhden voiton tililleen, haviten mm.
kaikki ottelunsa Skotlantia vas-
taan. Henkilokohtaisissa kilpailuis-
sa hdn oli kuitenkin aivan toinen
mies. Nyt hin pelasi vapautuneesti
ja harkitusti, kun vastassa oli Sak-
san ykkénen — Englannin avoi-
missa mm. Barnes'in voittanut —

tuottoisa

Dahlmann, joka oli sijoitettu 8:n
parhaan joukkoon. Hikan vei vden-
vakisin I erdn héviten ratkaisevan
15—21 saaden kovilla ja yllatta-
villa 1adpilyonneilldén ansaitut suo-
sionosoitukset. Olisipa hinen pelin-
sa ollut samanlaista koko kilpailu-
jen ajan!

Yleisarvosteluna tytoistimme —
Maija Niemisesta, Leena Nikan-
der’ista ja Anna-Greta Petterson’is-
ta —on sanottava, ettd he yllatti-
vit myonteisesti sekd allekirjoitta-
neen ettd varsinkin monet vieraat
joukkueenjohtajat, joiden huomion
he kiinnittivat puoleensa eivat vain
iloisella ja valittomalld olemuksel-
laan sekd hyvalld tvist-taidollaan,
mitkd myos ovat tarkeitd tallaisilla
matkoilla vaan ennenkaikkea roh-
kealla ja ikddnsd niahden lupaavalla
pelillaan. Olivathan Maija ja Leena
nuorimmat tytot ndissa kilpailuissa.
Parhaiten sopeutui olosuhteisiin
Leena, joka niin ollen myds onnis-
tui parhaiten. Varsinkin hanen
kova ja kierteinen syo6ttonsa toi
runsaasti pisteitd kokeneistakin
vastustajista. Ja kuitenkaan han ei
osaa tdysin kayttdda hyviakseen tiata
hyvaa asettaan, vaan siirtyy heti
syoton jalkeen kdimmennurkkaan ja
palauttaa alakierteelld wvastustajan
toin tuskin takaisinsaaman wusein
hyvin korkean pallon. Jos hdn sen-
sijaan pysyisi rystypuolella ja olisi
valmis tappamaan heti kimmenelld
tuon syo6tonvastauksen, olisi peli
silla siisti. Nyt hdnen hyva syot-
tonsi menee usein aivan hukkaan.
Muistapa harjoitella tdtd. Leena!
Myos hinen kontrauspelinsd on
melko varmaa mutta liian pehmeééa
ja rauhallista. Téysi vauhti ja ko-
vemmat lyonnit, myods kontraukses-
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sa, silloin vastustaja ei ehdi mu-
kaan! — Odottamattomaan 3—1
voittoon Hollannista pé&éttyneessi
ottelussa, jossa kaikki kolme olivat
parhaimmassa vedossaan, Leena
sai kauniin ja arvokkaan voiton
Hollannin parhaasta, kaksinpelissd
8:n parhaan joukkoon sijoitetusta
Ja kolmanneksi tulleesta Bog-
mans’ista, jattden tdman ratkaise-
vassa erdssd 12:een. Ikdnsd puolesta
Leena voi osallistua vield kolmena
vuonna vastaaviin  kilpailuihin.
Kunpa hinelle vain jirjestyisi sii-
hen tilaisuus, silloin uskon hinen
kerran vield palaavan niistd pal-
kinto mukanaan.

Anna-Gretalle tuotti aluksi vai-
keuksia sopeutua uusiin olosuhtei-
siin. Varsinkin aamulla ja aamu-
paivalla suoritetuissa otteluissa
hinen oli vaikea saada juonesta
kiinni. Mitd myohemmin pdivalla
pelattiin, sita paremmin h#&nen pe-
linsa luisti. Varsinkin Ranskaa vas-
taan pelatussa 3-tunnin iltaottelussa
hién oli oma itsensid. Kunpa han
vain saisi kammenlyontinsd luon-
nollisemmaksi, se vaikuttaa usein
kovin vakinaiselta. Ja myos liikeh-
timinen varsinkin syvyyssuunnassa
on saatava joustavammaksi, silld
nyt hidn ei suoraan kohti tulleissa
ly6nneissd padse alta pois, vaan on
kaatua taaksepain.

Maija ujosteli aluksi turhaan
lilan hyviksi arvioimiaan wvastusta-
jia. Mutta huomattuaan, etteivat he
niin ihmeellisid olleetkaan, antoi
hin kimmenensd paukkua tuon
tuostakin niin ettd taisi itsekin
yllattyd. Varsinkin Hollanti-otte-
lussa hédn pelasi rohkeasti ja hyvin
hiviten Bogmans’ille vain 20—22,
19—21. Maijalla on hyva ja yllit-
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tavd kadmmenlyonti, mutta hin ei
aina malta tai osaa odottaa oikeaa
hetked, vaan pamauttaa sen valilla
mahdottomista palautuksista. Myos
hanta wvaivaa hitaus, silld hinen
lyontinsd vaativat liiaksi aikaa, jo-
ten han ei pysty menestykselld lyo-
maan useampia lyonteja peridkkiin
varsinkaan jos toinen palauttaa
nopeasti. Lisdksi hanen kammen-
lyontinsd onnistuu vain maaratysti
kohdasta poytdd johtuen liian hi-
taasta liikehtelysta sivusuunnassa.
Enemmaian huomiota siis nopeuteen
ja jalkatyon harjoitteluun, Maija!
ja viela eras yleinen huomio tytto-
jemme pelistd. Saatuaan kovan ja
ylldattdvdan lyonnin »sisdadny he us-
kovat sen myos menneen lapi, ei-
vatka ole varautuneet siihen, ettd
pallo voi tulla vield takaisin. Kun
vastustaja sitten onnistuukin joten-
kuten palauttamaan tuon ly6nnin,
eivat he olekaan valmiit uudelleen
ja lopullisesti tappamaan tuota pal-
loa, vaan sohivat sen hitdpaissdin
verkkoon tai jos saavat sen verkon
yli, menettiavat aloitteen vastusta-
jalle. Olkaa siis aina valmiit ly-
maan uudelleen, #lkaika uskoko
lydntinne menneen 1ipi ennenkuin

vastustaja todella on tehnyt wvir-
heen.

Duisgurg’in matka oli nuorelle
joukkueellemme varmasti monin
tavoin antoisa. Varsinkin tytoille se
oli hyvin tarked. Antoihan se heille
uutta uskoa mahdollisuuksiinsa,
kun he nyt itse saivat nihda, ettei
ero heiddn ja maanosamme par-
haimpien joukkoon kuuluvien vé-
lilla niin suuri ole, etteivdtkd he
voisi kuroa sitd kiinni. Useimmissa
tapauksissa vain vastustajien huo-
mattavasti suurempi ja monipuoli-



sempi kilpailukokemus ja sitd tietd
hankittu tottumus sopeutua eri-
laisiin olosuhteisiin ratkaisi voiton
heidin edukseen. Ilolla on myos
todettava, ettei joukkueemme ollut
vain vastaanottavana puolena vaan
myoskin antavana. Se jitti nimit-
tdin jilkeensd muiston joukkueesta,
joka iloisella ja avomieliselld ole-
muksellaan ja reippaalla esiintymi-
sellaan voitti paljon ystavia ja huo-
miota osakseen urheilullisista tap-
pioista huolimatta. Sellaisen jouk-
kueen johtajana on aina miellyt-
tavaa olla.

Tuloksia:
Joukkuekilpailu:
Pojat:

1) Jugoslavia
2) Ruotsi

3) Lénsi-Saksa
4) Englanti
Tytot:

1) Englanti

2) Lansi-Saksa
3) Belgia

4) Ruotsi
Loppuottelut:

Jugoslavia — Ruotsi 5—4, Englanti

— Li&nsi-Saksa 3—1.

POYTATENNISSAA

saatte parhaiten Liiton kansliasta tai urheiluliikkeisté

NNOT

TIKKURILAN

N LAATU

maalaamisen arvoinen

MIRANOL

alkydilakkamaalilla

Te saatte nopeasti huo-
ikku-

noihin, keittickaappeihin,

nekaluihin, oviin,

A

>

puutarhakalusteisiin -~ ym.

MAAaLl
sisé- ja ulkopuolisiin, puu-

ja metallipintaisiin  maa-

eCHitg, ) tavit . .
TlKKURILANi > VARITEHTAAT lattaviin .suo!aavan ia
gere” kauniin kiiltopinnan.
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Suomen joukkuetuloksia:
Tytot:

Englanti 0—3
Pett. — Bell —9—7
Nik. — Canham —23,18,—14
Nik.+Nie. — C +Holes 1—2

L.-Saksa 1—3
Pett. — Kriiger —6,—13
Nik. — Schillings 14,14
N+N — K+S —12—14
Nik. — Kriiger —16,—14

Ruotsi 0—3
Pett. — Rundstrom —17,—16
Niem. — Johansson —9,—10
Pett.+Nik.—R+J —16,—11

Hollanti 3—1
Nik.—Pinkse 18,10
Niem.—Bogmans —20,—19
Nik.+Pett.—P+B 18,14
Nik.—Bogmans —9,19,12

Tanska 0—3
Nik.—Christensen —19,—11
Pett. —Henriksen —11,18,—12
Nik.+Pett. —C+H —8—11

Itavalta 1—3 (yst.ott.)
Nik. — Brandauer 19,—11,14
Niem. — Willinger —11,—17
Nik.+Pett. — B+W —10,—13
Nik. — Willinger 20,—9,—13

Ranska 4—5 (yst.ott.)
(Petterson 2, Nikander 1, Nieminen

1)

Pojat:

Suomi—Ruotsi 0—5
Suomi—L.Saksa II 0—5
Suomij—Luxenburg 2—5 (Judén 1,
Nyberg 1)
Suomi—Hollanti 1—5 (Judén))
Suomi—Skotlanti 5—4 (Judén 3,
Sarkola 2)
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Henkilokohtaiset kilpailut:

MK

1) Istvan Korpa, Jug.

2) K-J. Bernhardt, Ruotsi
3) K. Johansson, Ruotsi
4) L. Andersson, Ruotsi

NK

1) Lesley Bell, Eng.

2) J. Cornelis, Belg.

3) R. Bogmans, Holl.
Eva Johansson, Ruotsi
(Bell—Cornelis 15,10)

MN

1) Bernhardt/Johansson, Ruotsi
2) Steinbeck/Heene, L.Saksa

(Loppuott. 16,12)
NN

1) Johansson/Rundstrtim, Ruotsi
2) Cornelis/Petre, Belg.

(loppuott. 13,14)
SN

1) Bernhardt/Rundstrﬁm, Ruotsi
2) Steinbeck/Jansen, L.Saksa

MK

NK

(loppuott. 14,9)

Suomalaisten ottelut:
Judén—Hantsch,L.S., 17—14,
—19
Sarkola—Paulus,L.S., 5—19

Nyberg—Dahlmann,L.S., 20,
==16,—15

Nikander——Schrﬁder, L.S.
—22,14,19

Nikander-—Jansen, L.S. —14,
—10

Petterson—Petre, Belg. —15,
—13

Nieminen—Cornelis, Belg.,
—12,—13

Judén/Nyberg — Dahlmann/
Lieck, L.S, —14,—17
Sarkola/Andersen, Norja —

Krecke/Weimarskirch, Lux,,
—12,—13



Kuliaa Iidmeren mestaruuskilpailuista

Gotlannin Pdytitennisliitto jirjesti 10.—11, 8. kuudennet Itimeren

mestaruuskilpailut Eliten Fritidshallenissa.

Osanottajien joukossa

nihtiin erditi Ruotsin timin hetken parhaita, kuten Kjell ja Christer
Johansson, J. Rosberg, Christian Heyerdahl ja meikiliisisti Pentti
Kunnas ja allekirjoittanut. Kilpailupaikkana ollut Fritidshallen oli
juuri sellainen kuin sen tulee ollakin. Tumma lattia, samoin tausta,
erinomaiset valot, riittivit tilat ja mannermaiset Stiga-Expert poydit.

Kilpailut olivat kaksipédiviiset,
meille tosin ei lauantain kohdalle
sattunut lainkaan peleji. Sunnun-
taina saavuimme hyvissd ajoin kil-
pailupaikalle, silld tiesimmehin
poytien olevan aivan erilaisia kuin
niiden, joilla tdilld olemme tottu-
neet pelaamaan. Ensimmainen vas-
tustajamme miesten nelinpelissa oli
Berg — Andersson/Flen — Ver-
dandi. Omalta kohdaltani olin hie-
man jannittynyt, koska tama oli
ensimmaiinen kilpailupelini sieni-
kumimailalla, mutta kaikki sujui
oikein mukavasti ja voitimme otte-
lun selvasti 2—0. Astuessamme toi-
sen kerran areenalle oli péydan toi-
sessa paassd jo huomattavasti nimi-
kuulumpi pari, monet kansalliset
kilpailut Ruotsissa voittanut yhdis-
telmi C. Johansson & C. Mordberg/
Verdandi/Vingdker. Ruotsalaiset

NN Nikander/Nieminen — Bosy/
Meier, L.S., —16,—16

Petterson/Willkehl, L.S., —
Schillings/Scholtz, L.S., —9,
—13

SN Nyberg/Nieminen — Bell/Bar-
nes, —13,—11
Judén/Petterson — Steinbeck/
Jansen, —4—17

Sarkola/Nikander — Ele-
wijck/Petra, Belg., —8,—11

aloittivat ottelun varmoin ottein ja
hankkiutuivat heti 5—0 johtoon
saaden kaikki pisteet tdsmaélleen
samalla tavalla: »Tonimme» noin
kymmenen kertaa edestakaisin ja
taméan jilkeen looping ja bang! Ru-
pesimme vertaamaan jo itseamme
Stockmannin pyoriviin oviin, mut-
ta jatkoimme silti samaan tapaan
Ja paatimme lyodd ainoastaan ne
pallot, jotka nousisivat tarpeeksi.
Peli tasaantui jatkossa, ruotsalais-
ten vietya kuitenkin ensimmaiisen
erin 21—19. Olimme saaneet pe-
liimme ensimmaisen erdn lopussa
hyvian rytmin ja onnistuimmekin
voittamaan toisen erdn 21—15. Kol-
mannessa erassid repdisimme heti
vakuuttavan johdon ja pidimme
sen loppuun asti, vaikka ruotsalai-
set ldhestyivatkin lopussa peloitta-
vasti, numerot hyvidksemme 21—
19. Seuraava ottelu Kjell Johans-
sonia ja Ingemar Wahlbergia vas-
taan muodostui myoskin &aarim-
maisen tasavédkiseksi monien vaihe-
rikkaitten pallojen jalkeen osoitti-
vat tuomaripdydan numerot kol-
mannen eridn paityttyd 25—23 mei-
din hyviksemme. Olimme voitta-
neet Itimeren mestaruuden mies-
ten nelinpelissa.

Miesten kaksinpelissd péésimme
molemmat ottelutta toiselle Kkier-
rokselle. T#llin Kunnas voitti ky-
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AARRE U. TOIVONEN:

Oli mukava tavata Lasse!

Pts. Lokon leirilla 18.—20.
8. —63, saivat Tampereen pe-
laajat ainutlaatuisen tilaisuu-
den paisti osalliseksi Lasse
Holmon valmennuksesta.

Oli tosiaan hauska tavata ja
tutustua tdhan oivalliseen valmen-
tajaan ja opettajaan, joka poyta-
tennisasioiden ulkopuolellakin on
kertakaikkiaan miellyttdva kaveri.

Seuramme pelaajien valmennus-
toiminta on tdhdn asti kulkenut
taysin »lapsenkengissédy, kuten ehki
viela muukin toimintamme onhan
seuramme vasta 1 1/2 — vuotias.
Olemme kylldkin harjoitelleet tii-
viisti, mutta ilman ma3aratietoista
valmennusohjelmaa. TUskon ett3,
valmentajavierailulla on aivan rat-
kaiseva merkitys pelaajiemme Kke-
hityksessd ja ettd, méaaratyn ohjel-
man ldpivieminen kannustaa entisté
aktiivisempaan ja reippaampaan
toimintaan.

Valmennusleirin jarjestimme
Rantaperkion kansakoululla, ldhel-
14 varsinaista harjoituspaikkaamme.
Omat harjoitushuoneet ovat hie-
man hankalat tallaisen valmennus-
leirin jirjestimiseen, normaaliin
harjoittelutoimintaan ne soveltuvat
kuitenkin hyvin. Sijaitsevathan ne
Lokomo Oy:n asuntotalossa Hatan-
painhovissa, jossa useimmat pelaa-
jamme asuvat ja ovat ne aina kay-
tettavissimme.

Varsinaiseen valmennukseen
osallistui kolmattakymmenta seu-
ramme jasentd, elokuva esitykseen
vieldkin enemmaéin. Oli varsin mie-
lenkiintoista ja opettavaa n#hdi
Holmon esittdmi elokuva Pekingin
MM-kisoista —61.

Seuramme juniorit ja tytot, joita
niitdkin oli mukana seitsemain,
parhaiten p&asiviat valmennuksesta
osallisiksi, hehdn sitd ehkd enim-
min kaipasivatkin, tydssd kayvit
paasivit mukaan vain iltaisin. —

nivarsiotteella pelaavan, lujalyon-
tisen J. Anderssonin selvin nume-
roin 2—0 ja mind puolestani P-O.
Norlanderin samoin  erdluvuin,
»Milli» joutui kolmannella kierrok-
sella Ruotsin tdmédn hetken looping
komeettaa J. Rosbergia vastaan hé-
viten hyvitasoisen, tiukan yhteen-
oton 2—1. Oma vastustajani oli mi-
nulle jo aikaisemmin tuttu, silld
1955 Drammenin Pohjoismaisissa
mestaruuskilpailuissa hévisin Len-
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nart Rogerstenille 3—0, nyt sain
korvauksen silloiselle héaviélleni
voittamalla h#net 2—0. Seuraava
vastustajani olikin sitten itse Kjell
Johansson ja suihkuun ldhtoni oli
sinetdity, tosin kolmen erén ottelun
jalkeen.

Olimme molemmat suorituksiim-
me erittdin tyytyviisid, silld voi-
timmehan nelinpelin ja kaksinpe-
lissd itse hi#visin voittajalle ja
ja »Milli» toiseksi tulleelle.

Pentti Tuominen



Tamperelaisia nuoria Lars Holmén koulussa.

Kaiket kiitoksemme Liitolle seka
myoskin Lasselle, uskon ettei tyosi
tadlla mennyt hukkaan ja toivon
ettd tapaamisemme ei ollut ensim-
mainen ja viimeinen.

Taman lehden kautta haluan esit-
tdd seuramme pelaajien kiitokset
myo6s Lokomo Oy:n johdolle, eri-
toten konsuli Veikko Virkkuselle

siita suuremmoisesta tuesta,
olemme eri muodoissa saaneet.
Lisaksi pyydian julkituoda seu-
ramme seka junioripoikamme
Mauri Salosen kiitokset siita ettia
han sai tilaisuuden osallistua Paju-
lahden juniorileirille Liiton kustan-
tamana. Uskon etta, valintanne oli
oikeaan osunut ja on oivallisena
kannustimena pojalle itselleen.

jota

juuri pdytdtennisvélineitd.

K&ydessanne Tukholmassa élkaa unohtako poiketa lilkkeessamme

IDROTTSMAGASINET, Birger Jarlsgatan 5

mist& |dydatte kaikkea urheilua koskevia artikkeleita ja erikoisesti
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Poytatenniksen aika

" alka 1 TIGA |

STIGA-poytatenniskalusto  on  kansainvélisesti  tunnettua.
Yhteistoimin ruotsalaisten ja ulkomaalaisten valiopelaaiien
kanssa muovataan STIGA-tuotteet. Materiaalin ja valmistuk-

sen huippulaatu on luonut STIGA-pt-tuotteille sen erikois-
aseman, mikd silléd on tand&an.

49 pt-pelagjoa 50:sta kayttad STIGA-valineitd.

STIGA-kilpailumailat ja STIGA-Clipper verkkoteline ovat
Suomen Pdytatennisliiton hyvaksymid.

W STIGA-TRANAS-RUOTSI

A L
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ENSIO HULDEN:

Juniorimme Ogimuran opissa

Toinen pohjoismainen juniorileiri pidettiin tdlli kertaa Ruotsissa
Boson’in urheiluopistossa Tukholman lihelli heiniikuun 21—27 p:ni.
Hikan Nyberg’in jidtydi suoraan Duisburg’in matkalta viikkoa aikai-
semmin alkaneelle ruotsalaisten omalle juniorileirille, valittiin hinen
tilalleen Jorma Johansson, TuTo., Jorman sairastuttua vihin ennen
matkalle lihtoi jouduttiin joukkueessamme suorittamaan vield yksi
muutos ja niin astuin Turussa »Svea Jarliin» seuraavien junioriemme
kanssa: Peter Eklund ja Leo Judén, TIFG, Eero Jirvinen, KyMa,
Matti Mikeli, TPTK, Johan Hollsten, AIFK ja Hans Mannsten, TuTo.

Olosuhteet leirilla olivat erin-
omaiset niin jarjestelyn kuin saan-
kin suhteen. Sanottakoon kuitenkin
heti, ettei kotoinen Pajulahtemme
suinkaan jaa jalkeen enempaa
Boson’in kuin Vejle’nkaan opistois-
ta — muuten kuin tilojen suhteen.
Kumpa vield nakisi paivén, jolloin
omissa urheiluopistoissamme on
pallopelejd varten sisdhalli, johon
mahtuu vaivatta 12—15 poytaa
rinnakkain kuten jilleen Boson’issa.

Tamaiankertaista matkaa odotettiin
tavallista suuremmalla mielenkiin-
nolla senjilkeen, kun saatiin tie-
tasd, etta itse Japanin ylpeys Ichiro
Ogimura tulisi toimimaan kurssilla
valmentajana. Kun ruotsalaisten
Kjell ja Christer Johansson’in seké
yKalles Bernhardt’in ja ldhes hei-
din tasoaan olevien parhaitten
tanskalaisten juniorien lisdksi néh-
tiin leirilld myos Mellstrom’in
ja Tanskan Lyttik’in pelid, riitti
pojillemme mielenkiintoista katsel-
tavaa. — Oli kieltaméattd elamys
saada ldheltd seurata Ogimuran
tydskentelyd ja pelid samoinkuin
kuulla hinen kertovan mielipitei-
tddn ja kokemuksiaan pingiksestd.
Kuten aasialaisen pelisuunnan
edustajalta sopi odottaakin, perus-
tui koko hiinen harjoitusohjelmansa
lahinnd sanoihin vauhti ja voima.
Padhuomio tekniikkaharjoituksissa

kiinnitettiin niin ollen erittain no-
peaan ja kovaan hyokkayspeliin.
Tarkeimmista harjoituskohteista
mainittakoon seuraavat: kova tap-
polyonti heti vastustajan syo6tosta
tai syoton vastauksesta; nopea kont-
rauspeli, jossa oli lyotdvd kovaa ja
koko vartalon — ei vaan kasivar-
ren — voimalla; erilaiset syotto-
harjoitukset, joissa palloa ei saanut
syottohetkelld heittad liian korkeal-
le vaan vain muutaman sentin poy-
din pinnan yldpuolelle; looping-
lyonti ja sen palautus pdydalle poy-
din takaa alakierteelld sek#d tappo-
lyonnilld; seka erilaiset pudotus-
pallo- ja tappolyontiyhdistelmat.
Mainitsen tdssd muutamia kohtia,
joissa meilld yleensd tehd&ddn eni-
ten virheita tai jotka poikkeavat
meilld ennen omaksutuista kasityk-
sista:

1) Vartalon asennon tulee olla
huomattavasti enemmin etukuma-
rassa painon ollessa paaasiassa var-
paiden varassa ja p&aan melko al-
haalla.

2) Ranneliikkeeseen kiinnitetaan
meilld aivan liian vdahdn huomiota.
Kaikessa, niin palloittelussa, syo-
t6sséd kuin iskulyonneissé on ranne-
liikettda kidytettdvd hyvidksi. Nain
tehden saadaan lydnnit kovemmiksi
antamalla ranneliikkeelld lisévoi-
maa ja vauhtia. T&lloin ei myos-
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kddn tarvitse aloittaa lydntid niin
kaukaa kuin jiykalld ranteella lyo-
taessd, mikd merkitsee selvad ajan-
sadst6d nopeatempoisessa pelissé.

3) Ylikierteisen kidmmenlydnnin
lyémme liikaa alhaalta-ylossuun-
nassa seka liian pitkille liikeradal-
la. Sen sijaan tdmén lyonnin tulee
olla lyhyen mutta terdvin ja enem-
man vaakasuorassa tasossa lyénnin
paattyessd eteen rinnan korkeudel-
le. Tami on mahdollista vain mikili
kdytdmme hyvidksi ranneliikkeen
antamaa voimakasta ylakierretta,
joka t&alloin poistaa vastustajan
pallolle antaman alakierteen vaiku-
tuksen.

Nami olivat yksityiskohtia, joi-
hin Ogi nimenomaan puuttui.

Paitsi tekniikkaharjoitukseen,
kiinnitti Ogi luonnollisesti huomi-
ota my0s nopeuden ja varsinkin
voiman hankkimiseen, jotka ovat
perusedellytykset vauhtipitoisen ja
voimakkaan lyo6ntipelin onnistumi-
selle. Miten tdrkeidnd pelaajalle pi-
detddn hyvan ruumiillisen kunnon
omaamista, kdy ilmi Ogin viittees-
ta, jonka mukaan parhaat urheilijat
ovat myo6s parhaita pingispelaajia,
ts. hyvian ruumiillisen kunnon
omaavasta on helpoin tehdd hyva
pelaaja, tekniikan opettaminen on
silloin endid pikku juttu.

Téman fyysillisen harjoittelun
tairkeyden oppivat varmaan kylla
poikammekin tajuamaan Bosén’issi
viettdménsd viikon aikana. Vai
mitd arvelette tutustuttuanne hei-
ddn  paivittidiseen ohjelmaansa:
aamupdivilld perusteellisen muok-
kausvoimistelun ja 400 m:n radalla
suoritetun 5—8 kierroksen juoksun
jalkeen pari, kolme kahden tunnin
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harjoitusvuoroa ilman taukoa hgal-
lissa, jossa lampotila pyori 40 as-
teen nurkilla — eikd paitaa saanut
heittdd pois, koska sitd ei saa tehdi
kilpailuissakaan ja mehéan harjoit-
telimme juuri menestyiksemme
myohemmin kilpailuissa. Tamén
jalkeen joka toinen paivd kunto-
harjoitusohjelma kaikkensa irtj
ottaen. Eiké tdméi jo vaadi pohja-
kuntoa? On vain kumma, ettei poi-
kia saa uskomaan tatd etukiteen.
Mutta niinhdn se on, ettei suoma-
lainen usko ennenkuin nékee. Til-
lakaan kertaa ei voi olla toteamatta,
ettd erddt olivat laiminlyOneet ti-
man pohjakunnon hankkimisen
vaikka kesidlla siihen juuri olisi
ollut hyva tilaisuus. Silloin on sel-
vda, ettei voi saada irti kaikkea
siitd, mitd ndin antoisa ja harvinai-
nen valmennustilaisuus tarjoaa,
kun jédsenid sidrkee ja visyttis, niin
ettd tuskin pysyy pystyssid ja aja-
tukset kiertdvdt vain tauon odo-
tuksessa.

Toivottavasti Sind nuori pelaaja,
joka olet piittinyt tulla hyviksi
pelaajaksi, ja joka niin ollen voit
olla yksi niistd, jotka ensi kesini
padseviat vastaavalle leirille, toivot-
tavasti Sind uskot tim#n asian jo
nyt ja niin ollen huolehdit siité,
ettd ruumiilliset voimasi kehitty-
vat rinnan teknillisten taitojen
kanssa. — On myonnettdvd, ettd
kesdleirien aikataulussa on my®os
korjaamisen varaa. Kun tanska-
laiset ja  ruotsalaiset tuliva}t
Bosén’iin suoraan omilta juniorl-
leireiltdsn, mentiin meilld Pajulah-
teen vasta Ruotsin matkan jalkeen.
On selvida, ettd meikdléiset ovat
silloin huonommassa ldhtoasemassa
muihin verrattuina. Tdmé jérjes-



tely on mielestani ollut vaara, mut-
ta siihen tulee muutos jo ensi vuon-
na, jolloin oma leirimme jarjeste-
taan valittomaiasti ennen pohjois-
maisia.

Kesken rankan harjoitusohjelman
vietimme puolen paivan virkistavin
loman isantiemme johdolla Tukhol-
massa. Nautimme maukkaan ateri-
an Skansenin edustalla sijaitsevassa
ulkoilmaravintolassa. Tutustuttuaan
Skansenin nahtavyyksiin pojat ka-
vivat vield koettelemassa onneaan
Grona Lundin tivolissa, jossa he
padsivat eroon niistd harvoista
lanteista, joita Boson’in coca-cola-
automaatti ei ollut ehtinyt niella.

Nikymat miesjunioriluokkamme
huipulla eivat talla hetkelld ole
niin valoisat kuin viime vuosina.

Sen huomasin verratessani Vej-
lenjoukkueen ja tamankesidisen
Boson’in joukkueen pelia keske-
ndan. Onneksi taso on kuitenkin
ennatyksellisen laaja, ja kun useim-
milla junioreistamme vield on mon-
ta juniorivuotta edessaan, uskon
meilld parin vuoden kuluttua jal-
leen olevan sangen vahvan juniori-
joukkueen. Vaikka nyt mukana
olleet pelaajat wvarmasti oppivat
paljon Boson’in leirilla ja saivat
vaikutteita, joilla voi olla ratkai-
seva merkitys heidan kehityksel-
leen pt-pelaajina, en kuitenkaan voi
olla ajattelematta mika vahinko oli,
etteivdt esim. Elsinen ja Penttila
voineet olla mukana juuri talla
Ogimuran leirilla. Ei nidet voi kiel-
td4 sitd tosiasiaa, etteiko Ogin har-

kokemusta

Poytatennismailojen ja verkkotelineiden 40-

vuotinen erikoisvalmistus on antanut meille

kaikissa

loadun  merkityksestd

poytatennisvarusteissa. Poytdtennismailamme
ia maailmankuulut, patentin saaneet verkko-

telineemme ovat Suomen Podytatennisliiton

hyvaksymat.

Kysykdd Sandbergin pdytétennistarpeita ur-

heilukaupastanne.

GS SPORTSPEL

MALMO, RUOTSI

EDUSTAJA SUOMESSA:
Fma H. KANNONKARI
LINNANK. 3, HELSINKI, PUH. 66 01 04.
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Viljo Laakso:

TarU:mn taru

THilli me sijaitsemme vajaan neljin peninkulman péissi
Turusta. Himeen hirkitieti matkaamme kaupunkia kiy-
dessimme. Kotikuntamme Tarvasjoki on pieni parin tuhan-
nen asukkaan maalaiskunta.

Urheiluseuramme Tarvasjoen Ur-
heilijat (TarU) eldd hiljaiseloa eik&
meitd yleensid tunneta. Meilla on
kunnassamme viisi koulua, yksi
niistd on nimeltd&n Suurila. TAalla
koululla tapahtui opettajanvaihdos
v. 1954 ja silloin tuli paikkakunnalle
poytiatennis. Kului joitakin wvuosia.
Meilla oli pari vakisintehtyd poytaa,
mutta pelaamisesta ei juuri voida
puhua. Oppilaskerhon puitteissa
sitd kuitenkin hiljalleen harrastet-
tiin. Kun se sitten tuli mukaan lii-
kuntatuntien ohjelmaan varsinaiseen
koulutyohon, aloimme yhd useammat
ruveta pompottelemaan ja pallokin
alkoi jo pysya poydalla. Veimme sit-
ten harrastuksemme kunnan muille-
kin kouluille ja saimme alkuun joka-
vuotiset koulujenviliset kilpailut.
Niain jatkui taas joitakin aikoja.

Mutta eteenpdin eldvan mieli. Sa-
nomalehdistd seurailimme jo hiljal-
leen kilpailutuloksia ja ndimme ni-
mis, turkulaisia ennen muita. Soi-

timme Turkuun. Merimaa ja Pent-
tila, tuletteko kdyméén paikan pail-
14? Tulivat. Kiitos, pojat! Siita lahti
inncstus eteenpdin. Sovittiin uudes-
ta valmennustilaisuudesta. Silloin
jaimme kiitoksen velkaa taas Pentti-
lille ja Aaltiolle. Kun vield Makko-
sen opetus tuli mukaan seuraavalla
kerralla, niin meilld olikin jo jonkin-
moista omaakin otetta. Sarjamyllyt
alkoivat pyoria, palloja kului, ka-
lusto lisddntyi. Muutaman tytén voi-
malla kdvimme jo Turussa kilpaile-
massakin, mutta palasimme kotiin
harjoittelemaan lisdd. Turkulaispe-
laajat ja -valmentajat olivat anta-
neet meille kuitenkin tirkeimmain,
me tiesimme nyt, mistd on kuljet-
tava. Antaapa ajan kulua. Ja ku-
luihan se, nyt sd#nndlliseksi tullut
harjoituksemme jatkui, kunnes
Nilla-ystdviAmme jarjesti junioripii-
vit Kylmikoskella. Sehin tapahtui
viime vuoden lopulla. Liksimme mu-
kaan ottamaan uutta oppia ja saim-

joitus toisinaan liikkunut pojillem-
me liian korkealla tasolla. Useimpi-
en viela verraten heikko tekniikka
ei yksinkertaisesti tehnyt mahdolli-
seksi kaikkien sindnsa erinomaisten
yksityiskohtien harjoittamista. Tis-
si suhteessa leiri olisi ehkd antanut
enemmain Sepon ja Tapsan kaltai-
sille teknillisille pelaajille.
Yleistoteamuksena on sanottava,
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ettd norjalaiset olivat taidoiltaan
meistd hieman jiljessd, mutta tans-
kalaisten ja varsinkin ruotsalaisten
etumatka on tilli hetkelld melkoi-
nen. Alkiimme kuitenkaan tata
surko, vaan katsokaamme kauem-
maksi tulevaisuuteen. Sielld naen
tdmanpiivin 12—15 vuotiaittemme
kamppailevan tasavikisesti pohjois-
maisten veljiemme kanssa.



me sitd. Ennen kaikkea saimme tun-
tumaa kilpapeliin, uusiin tuttaviin
ja seuroihin. Lidmmin kddenpuristus
Kylmikosken Mailalle. Yhteistoi-
mintasopimus Kylmékoskelle ja Tur-
kuun antoi meille sen vaikutelman,
ettd meidat hyvéaksytddn jo kilpailu-
tovereina. Jatkoimme tiukkaa har-
joitustahtia. Suurin huomiomme oli
nyt tytoissd. Nyt me hankimme heti
tammikuussa omat backside-mailat
ja poytiemme luku nousi kuuteen.
Suurilan koulu oli iltaisin jatkuvasti
varattu, silld olimme ilmoittaneet
viisi tyttéd SM-kilpailuihin Helsin-
kiin helmikuun 9—10 p:n&. Seuram-
me oli nyt jo SPTL:n jasen ja meis-
td muutamat rekisteréitiin. Saimme
omat kilpailupuvut, teimme uusia
pelisuunnitelmia erikoisesti piirin
puitteissa. Omien kilpailujen jérjes-
timisestd sovittiin »yhteistoiminta-
sopimuksen» puitteissa.

Sitten tuli takaisku. Kahta péi-

vdd ennen suurin toivein odotta-
miamme SM-kilpailuja menetimme
kaikki. Suurilan koulu paloi.

Me olemme nyt poissa kuvasta,
mutta vain toistaiseksi. Ehkéd jo vuo-
den kuluttua meilld on uusi koulu ja
my6s uusi pOytdtennis. Kunta kor-
vasi meille henkilokohtaisen omai-
suutemme, mutta vallinnut lakko
piti mailat laivassa ja tilanpuute
estid meitd muutenkin pelaamasta.
Onneksi koulupiirissimme on joita-
kin yksityisid poytid ja myds séasty-
neitdi mailoja. Tulemme tekem&&n
kaikkemme harrastuksemme s&ilyt-
tamiseksi. Koetamme vdahitellen
saada takaisin sen, mitd nyt olem-
me menettdmaéssa.

Samalla kiitimme kaikkia ysté-
vidmme ja pingistuttaviamme siité
tuesta, mitd olemme saaneet.
SPTL:lle kiitoksemme tdmén kirjoit-
tajalle osoittamastanne henkilékoh-
taisesta huomaavaisuudesta.

TUL:n pelaajat k&vivét Salzburgissa

Heindkuussa  osallistui ~ nelja
TUL:n poytitennispelaajaa Itéval-
lassa suoritettaviin Aské:n (TUL)
50-vuotisjuhlakilpailuihin. Miesten
kaksinpelissd, jossa osanottajia oli
262 Esa Valasti ja Kari Myllyniemi
selvisivit molemmat 32 parhaan
joukkoon. Tuula Miettinen ja Eija
Valasti putosivat naisten kaksin-
pelissi molemmat ensimmaisella
kierroksella.

Tuloksia: MK. Valasti — Schul
2—0; Valasti — Tinhof 2—0; Valasti
— Zacek 2—(; Valasti — Stoiberg
1—2. Myllyniemi — Korberg W.O.;

Myllyniemi — Lenhard 2—1; Mylly-
niemi — Szekuurdc 2—1; Mylly-
niemi — Plha 0—2. NK: Miettinen
— Klavda 0—2; Valasti — Wins-
bergel 0—2. MN Valasti & Mylly-
niemi — Kestner & Holjer 2—0;
V & M — Lankgebner & Strup
9—0; V & M — Stieglenser & Diet-
hiart 0—2. MJ Myllyniemi — Klau-
lic 2—0; Myllyniemi — Schmidin-
ger 2—0; Myllyniemi — Krajne
9—1 Myllyniemi — Aschbier 2—0;
Myllyniemi — Friedrich 0—2.
NJ Valasti — Lemazuurier 1—2.
TUL — AIF (Tanska) 4—1; TUL —

ASKO 2—3.
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Tasotuskilpailujen tullessa tdnd syksyng

yleisiksi julkaisemme alla vudelleen Ileh-

temme numerossa 4/62 olleen tasotuspiste-

taulukon.

Avain tasotuskilpailuja varien

Muunnostaulukko otteluun, jossa molemmilla pelaajilla on plus-tasotus

=B
Eg Pelaaja, jolla on alempi tasotus
cu'§ (7]
w53
?“jig 0 1 2 3 4 5 6 7 8 910 11 12 13 14 15 16 17 18
A S8
18 |18 18 18 17 17 17 17 16 16 16 15 15 14 12 12 10 8 5 =
17 | 17 17 17 16 16 16 15 15 15 14 13 13 12 10 9 7 4 =
16 |16 16 15 15 15 14 14 13 13 12 11 10 9 8 6 3 -
15 |15 15 14 14 14 13 13 12 11 10 10 8 7 (5) 3
14 |14 14 13 13 12 12 11 10 10 9 8 6 5 3 =
13 (13 13 12 12 11 10 10 9 8 7 6 4 2 =
12 112 12 11 10 10 9 9 7 6 5 4 2
11 |11 10 10 9 9 8 7 6 5 3 2 =
10 |10 9 9 8 7 7 6 4 3 2 -
9 9 8 8 7 6 5 4 3 2 .
8 8 7 7 6 5 4 3 1 -
7 7 6 6 5 4 3 1 o
6 6 5 4 3 2 1 - Taulukko osoittaa taso-
5 5 4 3 2 1 - tuksen joka erdn alussa.
4 4 3 2 1 Esim. Pelaajalla A on
3 3 2 1 = tasoitus +15 ja pelaajalla
2 2 1 B +13. Lihtotilanne jo-
1 1 kaisessa erdssd on silloin
0 ' 5—0 A:lle (sulkeissa ylla).
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Mi%cé‘lli jommall;i’lkummalla on miinustasotus, on lahtétilanne tasotukset.
Esim. Jos pelaajalla A on tasotus +4 ja pelaajalla B —2, on lahtotilanne 4— —2.



VIRALLISIA TIEDOTUKSIA —

OFFICIELLA MEDDELANDEN

( Jatk.)

_‘q'ﬁKS)‘r)

SPTL

FBTF

* VIRALLISESTI
HYVAKSYTYT

oo PELIVALINEET

Pallot: Barna xx ja Xxx

Mailat:

Halex xx ja xxX
Villa xx ja xxx

Slazengers: Challenge, Eclipse,
TT-Champion ja Club Ab Sand-
bergs Sportspel: King Special,
Champion, Mistare, Avon, Driver,
Spin, Snabbe, Match, Top, Attack
ja Banzai.

Stiga: Merit, Demon, Stiga Ori-
ginal, Berczik, Mellis, Ehrlich,
Alser, Hornet, Tony Special ja
Flisan.

Poydit: Urheilutarpeita Oy: Karhu 830.
Stiga: Stiga XX, Stiga Clipper
ja Stiga Expert VM.

Verkot (pylvdineen): Ab  Sandbergs
Sportspel: Hagos Eclipse. Stiga:
Stiga Clipper.

Pyydimme pelaajia itse huomioimaan,
ettd mailan kumin sallitut vdrit ovat:
tummanpunainen, tummansininen, tum-
manvihred, tummanruskea ja musta. Kel-
tainen ei siis endd ole sallittu.
Viittaamme numerossa 1/63 mainittuun
mailasddntoon.

LEIRIT:

Pajulahdessa pidetdin 1.—3. 11. 63
yleinen leiri, jolle otetaan n. 10 pelaajaa.
Osanottajat vastaavat matkoista ja ylos-
pidosta (7.50/vrk). Ilmoittautumiset Lii-
ton kansliaan viimeistaan 23. 10. 63.

Pysykaa
Tilatkaa

LEHTI

4 numeroa vuodessa

Julkaisija:

Suomen Pdytitennisliitto ry.

OYTATENNIS-
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Ampimja ...

Alakaisg Kiven}t.16, 1

sanojg e
paleleville

_——

_

Kodissanne Kkiirii
lammin ilmapiiri
Wescopiiri vieress’
hohtaa

varma merkki
joka johtaa...

Lansisaksalainen WESCOPIR-kotilémmitin antaa ihanaa, tyoksutonta Iémpdé aina
280 m? saakka tehokkaasti ja_taloudellisesti. Lammityskustannukset ovat n. 25 pen-
nid nelidlle kvukaudessa. WESCOPIR on varma ja turvallinen. Sen ulkopinta ei
kuumene, siksi se on ihanteellinen lapsiperheissakin. Portaaton lammoénsaatsd tapah-
tuu nappia _kaanigmalla. Irroitettavan polttokammion ansiosta WESCOPIR on
helppo puhdistaa ja nopea huoltaa. WESCOPIR-lammittimen on Valtion Teknilli-

sen Tutkimuslaitoksen palolaboratorio tarkastanut ia hyvaksynyt. WESCOPIR on
eniten myyty Suomessa.

WESCOPIR

PAAEDUSTAJA:

Oy EVERY AD !k yrionkau 4

Helsinki 1963. Uudenmaan Kirjapaino O.Y:
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